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Wirth Industrie Service GmbH & Co. KG » Drilberg » D-97280 Bad Mergenthaim

Company

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA
ITALY

Sofort-A 22.29

* GOORS RIGKUBAGEL s.r..

ACCETTAZIONE MERCE

Quaniita dichiarata:
Quantitad effettiva:
Tipo Imbablaggio:
Quantita fmbalii:

‘{ 4 : [RO|
Conformita alle sched® d 1m(az'l:.0- ﬁ -

Data controlio! [¥]

AR2PL o4
Sol 12 6558
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204343

DELIVERY NOTE

Delivery Number 85188501
Ship to Party 1452539
Scld to Party 1452539
Delivery Note Date 15,04.2021
Print Date 15,04.2021
Shipping Type S0
Shipping Point Central store
Page 112

Your Sales Representative

David Kommer

M +49170 633-6881

T +497931 91-2518

F +497931 91-4679

E david.kemmer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim
Stephanie Kéhler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth-

Fima industrie.com
Dear Sir or R
Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249
Your Data Qur Data
Purch.order date  15.04.2021 Proc. No.: 0078570
Sales Order 2121437467
Date 16.04.2021
Vendor No. ~ 91000716
Created by Ms, A, Zobel
Line Item No. PU* CoO Quantity Internal Data
Ord. item Itern Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991211112 094 400 EAT 16,000 PC
10 Automofive arlicles 87084039 505.6 KG
A/SCR-PLUG-5.8-ZN12/CN/T2-M18X1,5-DRW
Lot 4306367440
Customer Item Number 9009027915
No. of Packages 1
Total Weight 556.9 KG
Shipping Point
WKL2
* PU = Pack unit

Wirth Industrie Service GmbH & Co. KG - 97960 Bad Mergentheim - T +49 {0)7931 91-0 - F +49 (0}7931 §1-4000 - mfo@wusrth-industrie.com - www.wutarth-Industrie.com
Address: Drllberg - 97980 Bad Mergentheim - Headguarter in Bad Margentheim - County court Ulm HRA 680768
Unlimited partnar; Warth Indusirie Service Verwallungs-GmbH, 74650 Kinzelsaw, county courd Stultgart HRB 580633
Managing Direclors: Rainer Birkert, Ralf Gehringer, Marlin JauR, Marcus Olto, Eberhard Scheuber
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DECLARATION

|, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85188501 marked
in column CoO with E-'.." originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

-18, NO, LI

-CH

-TR

-BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CC, PE

- DZ, EG(Egypt), 8Y, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumulation applied i
1 undertake to make available to the customs autharities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 15.04.2021

Patricia Bratke

Origin representative

This dacument was created automatically and is valid without a signature,

85188501
212

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very much!

This delivery is subjsct to our General Terms of Delivery and Payment.
These Terms can be accessed under: www.wuerth-industrie.com/web/defwuerthindustiie/agb.php
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Shipping Point

WEKL2




Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)
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Ordine di Trasporto / Transport Order

=) 7/ 4

Sender / Millente VAT-D-No. /N° pastita IVA

T
e
~

DHI: FREIGHT-WURTH

via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI}

Dale/ Dala

21~-APR~2021

AN

A A Gy —
LS =

130002

Collection address / indirizzo del luogo di carica (di ritfro)

Crder Code/ Ording di frasporla

MIL-DF-0025950

CGensignee / Destinalario VAT-D-No, / N° partita IVA

Delivery terms /

Condfzlonl di trasporia
free domicile — &1 works

I]!ranm dem. D

Cleared
O ] Uncleared

sdoganato nunsduqana: POZZUOLO MARTESANA (MILAN

taxes paid taxes unpaid
Ddazl pagatl. D dzzi non pagat

duty paid duiy unpaid
|:]tilr 0g. pag.l:l dir, dap.

et DT, GLOBAL FORWARDING (I

Terminal addréss /
Inditizz terminale

VIA DELLE INDUSTRIE, 1
I-20060 POZZUOLO MARTESA

MAGNA ITALIA Dnmers conpig.  |Tel:+39 02 95252-200
Fax:+39 02 95252 801
via del ciclamini 4
I-70026 MODUGHNC Dbu
Adiioral anspar Insuzance f Terminal reference /
i Numero di dossler
Delivery address / Indirizzo dl consegna della merce Df D :3 0811040032329
Curency/  Value for nsurance/ Gustomers relerenca /|
Valuia Valore daassicurare Rifesimenti del ¢ifente
NalBRT-FI-0001081
Terminal di anivo Contact fel.
Terminal de destination Numeso tetefonlco
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantily Packing  Dgseription of goods Cusons ki number] Gross weight in kg Valua (wilh currency}
Marche & numeri Quantlth Imballagaio - Beserizione della merte Tariffadogenale | Peso forda in kg Valora {con valulay
11 (PAL VARIO 4991 .5
Payabla weight In kg Tetal gross welght in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso tassabilain kg Tolals pesa lordo in kg
Dim. x omx anx o= 4.128w 2.20 w| 4,991.50 4991.5

Spectal conslgnments / Richieste particolarl

KUEHNE-+NAGEL s.L

larsini-sne-70026 Modugno (BA)

Spectal Instruclions J Istruzioni particotart

M ceo Y4

Enclostres / Allegall

icavuto con riserva di
verifica su qualita e quantita” K

Callgction at sender

Delivesy lo eonsignze INPORTANT Accarding to CMR, transport damages have to bz noted on th tranpod |

Rifiro dal mittenie Consegna al destinatario order (POD) upon defivery ofta consignment. Damrages riot visible extamally shnﬂ,ﬁ[a fi
notified In witing to 4he responsible EUROCONNEGT temminal within 7 days aRter delivesy.

Date /Dafa Date /Data

Time / Orarlo Time / Crarlo

Drivers signature / Fiema cell'autista Consigness signatra Consignee’s nama in block [etters

Firma del destinatario Noma di chi firma In stampatello H

Ver

i
ﬁ'rﬁv@!ﬁmﬁﬂdt ?ﬂ.ﬂ 70026 Modugno (BA)

2 JABR 2021

Ricevi’fa bon tiserva di

fica stifohlivs A

EURQCONNECT Transport Canditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutte le spadizloni EURDGONNECT sono vincolats alle Condizion! Generall di trasportc EUROCONNECT



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)
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Ordine di :I'rasporto / Transport Order

y=z) ‘7 / 4

Sender / Millents v VAT-ID-No. /N partita IVA

s

DHI: FREIGHT (SWEDEN) AB
VERKTYGSVAGEN

BOX 444

5-55116 JCONKOPING

Tel: 036-151544

Dale/ Data

14-APR-2021

r—
e A A G —
Eﬂ foim A7 fy i
Ill [ O/ 4

(I

58

0231

14

Gollestion address / Indirizzo del Iucgo di carico (di nitiro)
SURA MAGNETS AR

Order Code / Ordmne di trsporio

HRK-EC-9680836

Seiaseoro | i ianis
RINGVAGEN 40C Drraa dﬂI'I'IIDHE Bx vorks
S5-61431 SODERKOPING r&?gaﬁgum mﬂ;ﬂbﬂm DHL FREIGHT (SWEDEN) AB
PERNILLA GAMBE, +46(0) 121 353 10  [Dsimme [y siens NORRKOEPING
i, Clmnon g KOMMENDANTVAEGEN
Conslgne Destinatario VAT-D-No, /1 parla VA O Ol [S-601 16 NORRKOEPING
MAGNA PT S.P.A. L':]GlhErs noapg. |{Tel:+46 11 21 94 00
Fax:;+46 11 13 20 17
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNQ EXW
., Tel: Addtoral tansport Yeeranes | Terminal relerencs /
Delivery address / Indirizo di consegna della mesce O ’;,“ U 23 GRaLodgBoanLs e
MAGNA PT S.P.A. i i b et s
No INA
VIA DEI CICLAMINI 4 mr"ﬂ:f g:irgl?natiun &m@:ﬁ ltgl.elunh:u

I-70026 MODUGNO BART + 39 / 80 5315811
., Tel:
Marks 2nd numbers Quantity Packing  Descriphon of goods Cusioms i pumber| Gross welght in kg Valus (with curmency)
Marche e pumer] Quantita | Imbaflagglo  peserizione delfa merce Tarilta doganale | Pesolordoinkg Valoze (con valuta)
IT GOODS
IT 1 |zZH GOODS 180.0
IT 1 |ZH G00DSs 150.0
IT 1 {ZH GO0DSs 1%0.0
IT 1 |ZH GOODS 190.0
IT 1 |ZH GOODS 190.0
Payable welght In kg Total gross welghl in kg
EX WORKS Peso fassablieIn kg Tetalg paso lordo n kg
blm. X omx emx on = 1.295 0.00 M 950.00 950.0
Spacial conslgnments / Richleste particelari
Enclosuses / Allegati

Spegial Inslrucllunsl Istruzion| aﬂmlari

@ P4 OKUEHNE+NAGEL s.ul.

3 PEMAIE
DAANEGEATIE

Celivery [0 consignBe B &

s it a su

Callection at sender
Ritlro dal mitignte

Via def Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)

amages have tobe n

ﬂ'f i MW“'@&”“W&%T&?MWLMQW ]

W LLtsh afd 5 f|-| “"

bmdumwt‘niﬁ&mﬁodugno (BA)

Date /Data Balg/ Data
Tieme £ Orario Time { Orarlo
Drivers stanature / Firma dellautista Constgnee’ signatore Conslgnee's name in block letters

Firma del destinatario

Nome di chi firma in stampatello

i3 I

ml"‘ifa =) auantlta "

PY LR RN ru

EUROCONNEGT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consigntnents,

Tutte le spedizion] EDROCONNECT sono vincolate alle Condizionl Generall dl trasporto EUROCONNECT



